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54116-2026 - Konkurss

Danija — Elektropakalpojumi — Framework Agreement on Electrotechnical Consultancy Services
OJ S 17/2026 26/01/2026

Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims

Pakalpojumi

1. Pircéjs

1.1.

Pircéjs

Oficialais nosaukums: BeGreen A/S

E-pasts: cho@begreen.dk

Pircéja juridiskais statuss: Publiskais uznémums

Ligumslédzéja darbibas joma: Ar elektroenergiju saistita darbiba

2. Procedura

21.

54116-2026

Procedira

Nosaukums: Framework Agreement on Electrotechnical Consultancy Services

Apraksts: This Framework Agreement comprises technical advice and consultancy services to
BeGreen in relation to development, installation and operation and maintenance of (combined
or individual) Renewable Energy Plants (“REP”, solar PV or wind) and Battery Energy Storage
System (“BESS”) facilities within the area of Grid Connection Compliance Studies. The
framework agreement may also be used for other energy projects for BeGreen within the
specified services. BeGreen plans to develop and operate multiple utility-scale combined or
stand-alone REP and BESS over the next years. The task is to perform the steps necessary to
obtain grid connection approval by the DSO/TSO under the current regulation and as
described above, as well as to provide all necessary technical support, attend meetings with
stakeholders, and prepare documentation to obtain the different operational notifications
(EON, ION and FON) at plant level. Services included in the Framework Agreement includes
amongst others: « Technical Regulation 3.2.7: Requirements for voltage quality for generation
facility connections to the transmission grid « NC RfG - National requirements « Appendix A -
Information exchange * Appendix B - Simulation models ¢ Technical Regulation 3.3.1
Requirements for energy storage facilities « Technical Regulation 3.1.1 — Requirements for co-
located and/or overplanted facilities connected to the transmission grid. For further details on
the tasks covered by this tender, please refer to Appendix 2 (Service Description).

Proceduras identifikators: dea3b9c1-4c48-4b90-83b6-92be7120a432

lek$éjais identifikators: 618165

Proceduras veids: Sarunu proceduira ar iepirkuma iepriek$€ju izsludinaSanu/konkursa
procedlra ar sarunam

Proceddra ir paatrinata: né

Proceduras galvenas iezimes: The contracting entity intends to select 5-6 applicants who will
be invited to submit a tender. If more than 5-6 compliant applications are received, the 5-6
applicants deemed best suited to perform the assignment will be selected. The selection will
be based on the submitted references, with emphasis placed on the comparability of the
references to the tendered assignment. The references will be assessed based on an overall
evaluation. See further details in section 5.1 of the Contract Notice. Additional information can
be found in the tender documents. The tender conditions contain a detailed description of the
assignment and the tender process, while the remaining material describes the scope of the
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2.1.2.

21.3.

2.1.4.

2.1.6.

54116-2026

assignment. Unless the contracting entity chooses to award the contract based on an initial or
subsequent tender, a negotiation process will be conducted, during which tenderers will be
invited to individual negotiation meetings, which will be documented in accordance with the
description in the tender conditions. Deadlines for submission of tenders are stated in the
tender documents. The negotiation meetings are expected to take place in April 2026. Further
information is provided in the tender conditions. The purpose of the negotiation meetings is to
ensure that tenderers are aware of where their tenders can be improved. The contracting
entity will, in this context, provide comments on the tenders already submitted. During the
negotiation meeting, tenderers will have the opportunity to challenge the tender material. Read
more about the negotiation process in the tender conditions.

Mérkis

Liguma veids: Pakalpojumi

Galvena klasifikacija (cpv): 71314100 Elektropakalpojumi

Papildu klasifikacija (cpv): 71314200 Energijas parvaldibas pakalpojumi, 71318000
Konsultativie inZeniertehniskie pakalpojumi, 71320000 InZeniertehniskas projektéSanas
pakalpojumi, 71356000 Tehniskie pakalpojumi, 71323100 Elektroapgades sistému
projektéSanas pakalpojumi

Izpildes vieta

Valsts: Danija

Jebkur attiecigaja valsti

Papildu informacija: The framework agreement covers the contracting entity's need for the
included services. The need will depend on specific projects.

Vertiba
Paredzama veértiba bez PVN: 20 000 000,00 DKK
Pamatnoliguma maksimala vértiba: 30 000 000,00 DKK

Vispariga informacija

Papildu informacija: The tender process will be conducted in English. See further details in
section 2.5 of the Tender Conditions. Questions from applicants / tenderers must be submitted
via Comdia.

Juridiskais pamats:

Direktiva 2014/25/ES

IzslegSanas iemesli

IzslégSanas iemeslu avoti: Pazinojums

Pienakumu neizpilde vides tiesibu joma: A candidate or tenderer will be excluded from
participation in the procurement procedure if the contracting entity can demonstrate that the
candidate or tenderer has failed to fulfil applicable environmental, social or labour law
obligations under Union law, national law, collective agreements or environmental, social or
labour law obligations derived from the conventions listed in Annex X to Directive 2014/24/EU
of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on public procurement
and repealing Directive 2004/18/EC (Official Journal 2014, No L 94, page 65) or are the
subject of acts adopted by the European Commission pursuant to Article 57(4) of the Directive
in accordance with Article 88. Documentation: The contracting entity shall be entitled to obtain
appropriate evidence as to whether the candidate or tenderer is in a situation which may give
rise to exclusion pursuant to this ground for exclusion.

Pienakumu neizpilde socialo tiestbu joma: A candidate or tenderer will be excluded from
participation in the procurement procedure if the contracting entity can demonstrate that the
candidate or tenderer has failed to fulfil applicable environmental, social or labour law
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obligations under Union law, national law, collective agreements or environmental, social or
labour law obligations derived from the conventions listed in Annex X to Directive 2014/24/EU
of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on public procurement
and repealing Directive 2004/18/EC (Official Journal 2014, No L 94, page 65) or are the
subject of acts adopted by the European Commission pursuant to Article 57(4) of the Directive
in accordance with Article 88. Documentation: The contracting entity shall be entitled to obtain
appropriate evidence as to whether the candidate or tenderer is in a situation which may give
rise to exclusion pursuant to this ground for exclusion.

Pienakumu neizpilde darba tiesibu joma: A candidate or tenderer will be excluded from
participation in the procurement procedure if the contracting entity can demonstrate that the
candidate or tenderer has failed to fulfil applicable environmental, social or labour law
obligations under Union law, national law, collective agreements or environmental, social or
labour law obligations derived from the conventions listed in Annex X to Directive 2014/24/EU
of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on public procurement
and repealing Directive 2004/18/EC (Official Journal 2014, No L 94, page 65) or are the
subject of acts adopted by the European Commission pursuant to Article 57(4) of the Directive
in accordance with Article 88. Documentation: The contracting entity shall be entitled to obtain
appropriate evidence as to whether the candidate or tenderer is in a situation which may give
rise to exclusion pursuant to this ground for exclusion.

Bankrots: A candidate or tenderer will be excluded from participation in the tendering
procedure if the candidate or tenderer has been declared bankrupt or is undergoing insolvency
or winding-up proceedings, if its assets are managed by a liquidator or by the court if the latter
is in composition, if his business activities have been suspended or if he is in a similar situation
under a similar procedure; provided for in national law where the candidate or tenderer is
established. Documentation: in accordance with sections 152-153 of the Danish Public
Procurement Act.

Maksatnespéja: A candidate or tenderer will be excluded from participation in the tendering
procedure if the candidate or tenderer has been declared bankrupt or is undergoing insolvency
or winding-up proceedings, if its assets are managed by a liquidator or by the court if the latter
is in composition, if his business activities have been suspended or if he is in a similar situation
under a similar procedure; provided for in national law where the candidate or tenderer is
established. Documentation: in accordance with sections 152-153 of the Danish Public
Procurement Act.

Vieno$anas ar kreditoriem: A candidate or tenderer will be excluded from participation in the
tendering procedure if the candidate or tenderer has been declared bankrupt or is undergoing
insolvency or winding-up proceedings, if its assets are managed by a liquidator or by the court
if the latter is in composition, if his business activities have been suspended or if he is in a
similar situation under a similar procedure; provided for in national law where the candidate or
tenderer is established. Documentation: in accordance with sections 152-153 of the Danish
Public Procurement Act.

Lidziga situacija k& bankrots saskana ar valsts tiesibu aktiem: A candidate or tenderer will be
excluded from participation in the tendering procedure if the candidate or tenderer has been
declared bankrupt or is undergoing insolvency or winding-up proceedings, if its assets are
managed by a liquidator or by the court if the latter is in composition, if his business activities
have been suspended or if he is in a similar situation under a similar procedure; provided for in
national law where the candidate or tenderer is established. Documentation: in accordance
with sections 152-153 of the Danish Public Procurement Act.

Aktivi, kurus parvalda likvidators: A candidate or tenderer will be excluded from participation in
the tendering procedure if the candidate or tenderer has been declared bankrupt or is
undergoing insolvency or winding-up proceedings, if its assets are managed by a liquidator or
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by the court if the latter is in composition, if his business activities have been suspended or if
he is in a similar situation under a similar procedure; provided for in national law where the
candidate or tenderer is established. Documentation: in accordance with sections 152-153 of
the Danish Public Procurement Act.

Uznéméjdarbibu aptur: A candidate or tenderer will be excluded from participation in the
tendering procedure if the candidate or tenderer has been declared bankrupt or is undergoing
insolvency or winding-up proceedings, if its assets are managed by a liquidator or by the court
if the latter is in composition, if his business activities have been suspended or if he is in a
similar situation under a similar procedure; provided for in national law where the candidate or
tenderer is established. Documentation: in accordance with sections 152-153 of the Danish
Public Procurement Act.

Smags parkapums saistiba ar profesionalo ricibu: A contracting entity shall exclude a
candidate or tenderer from participation in a procurement procedure where the contracting
entity can demonstrate that the candidate or tenderer has been guilty of grave professional
misconduct casting doubt on the integrity of the candidate or tenderer. Documentation: The
contracting entity shall be entitled to obtain appropriate evidence as to whether the candidate
or tenderer is in a situation which may give rise to exclusion pursuant to this ground for
exclusion.

Noligumi ar citiem ekonomikas dalibniekiem, kuru mérkis ir izkroplot konkurenci: A candidate
or tenderer will be excluded from participation in the procurement procedure if the contracting
entity has sufficient plausible indications to conclude that the candidate or tenderer has
concluded an agreement with other economic operators with a view to distorting competition.
Documentation: The contracting entity shall be entitled to obtain appropriate evidence as to
whether the candidate or tenderer is in a situation which may give rise to exclusion pursuant to
this ground for exclusion.

IntereSu konflikts saistiba ar tas dalibu iepirkuma procedira: A contracting entity must exclude
a candidate or a tenderer from participation in a procurement procedure when the contracting
entity can demonstrate that a conflict of interest, cf. section 24(18) of the Danish Public
Procurement Act, cannot be effectively remedied by less restrictive measures in relation to the
procurement procedure in question. Documentation: The contracting entity shall be entitled to
obtain appropriate evidence as to whether the candidate or tenderer is in a situation which
may give rise to exclusion pursuant to this ground for exclusion.

TieSa vai netieSa iesaistiSanas Sis iepirkuma proceddras sagatavo$ana;: A contracting entity
must exclude a candidate or tenderer from participation in a procurement procedure where the
contracting entity can demonstrate that a distortion of competition within the meaning of
Section 39 of the Public Procurement Act resulting from the prior involvement of economic
operators in the preparation of the procurement procedure in relation to the procurement
procedure in question cannot be remedied by less restrictive measures. Documentation: The
contracting entity shall be entitled to obtain appropriate evidence as to whether the candidate
or tenderer is in a situation which may give rise to exclusion pursuant to this ground for
exclusion.

Nepatiesas informacijas sniegSana, informacijas noklusé$ana, nespéja sniegt pieprasitos
dokumentus vai iegita konfidenciala informacija Saja procedura: A contracting entity shall
exclude a candidate or tenderer from participation in a procurement procedure where the
contracting entity can demonstrate that the candidate or tenderer has supplied grossly
incorrect information, has withheld information or is unable to submit additional documents
concerning the grounds for exclusion referred to in Section 135(1) or (3) of the Public
Procurement Act and, where applicable, In section 137(1), no. 2 or 6 of the Public
Procurement Act, the minimum requirements for suitability laid down in sections 140-144 of
the Public Procurement Act or the selection in section 145. Documentation: The contracting
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entity shall be entitled to obtain appropriate evidence as to whether the candidate or tenderer
is in a situation which may give rise to exclusion pursuant to this ground for exclusion.

Tikai valsts tiesibu normas paredzeéti izslegSanas iemesli: Section 134a of the Danish Public
Procurement Act applies, which is why a contracting entity must exclude a candidate or
tenderer from participation in a procurement procedure if the candidate or tenderer is
established in a country that is included on the EU list of non-cooperative tax jurisdictions and
has not acceded to the WTQO's Government Procurement Agreement or other trade
agreements obliging Denmark to open the market for public contracts to tenderers established
in that country. Section 134a (2) of the Public Procurement Act: Section 135(6) applies mutatis
mutandis to situations covered by subsection (1). Documentation: The contracting entity shall
be entitled to obtain appropriate evidence as to whether the candidate or tenderer is in a
situation which may give rise to exclusion pursuant to this ground for exclusion.

Teroristu nodarijumi vai nodarijumi, kas saistiti ar teroristu darbibam: A contracting entity shall
exclude a candidate or tenderer from participation in a procurement procedure where the
candidate or tenderer has been convicted or has adopted a fine by final judgment for terrorist
offences or offences related to terrorist activities as defined respectively in Articles 1, 3 and 4
of Council Framework Decision 2002/475/JHA of 13 June 2002 on combating terrorism
(Official Journal 2002, No L 164, page 3) as amended by Council Framework Decision 2008
/919/JHA of 28 November 2008 amending Framework Decision 2002/475/JHA on combating
terrorism (Official Journal 2008, No L 330, page 21). Documentation: in accordance with
sections 152-153 of the Danish Public Procurement Act

Sociala nodrosinajuma iemaksu maksasanas pienakuma parkapums: The contracting entity
shall exclude a candidate or tenderer who has unpaid overdue debts of DKK 100,000 or more
to public authorities relating to taxes, duties or social security contributions under Danish law
or the law of the country in which the applicant or tenderer is established. Documentation: in
accordance with sections 152-153 of the Danish Public Procurement Act.

Nodoklu maksasanas pienakuma parkapums: The contracting entity shall exclude a candidate
or tenderer who has unpaid overdue debts of DKK 100,000 or more to public authorities
relating to taxes, duties or social security contributions under Danish law or the law of the
country in which the applicant or tenderer is established. Documentation: in accordance with
sections 152-153 of the Danish Public Procurement Act.

Daliba noziedziga organizacija: A contracting entity shall exclude a candidate or tenderer from
participation in a procurement procedure where the candidate or tenderer has been convicted
or has adopted a fine by final judgment for acts committed within the framework of a criminal
organisation as defined in Article 2 of Council Framework Decision 2008/841/JHA of 24
October 2008 (Official Journal 2008, No L 300, page 42). Documentation: in accordance with
sections 152-153 of the Danish Public Procurement Act.

Nelikumigi iegitu [Tdzeklu legalizéSana vai teroristu finansésana: A contracting entity shall
exclude a candidate or tenderer from participation in a procurement procedure where the
candidate or tenderer has been convicted or fined by final judgment for money laundering or
terrorist financing as defined in Article 1 of Directive 2005/60/EC of the European Parliament
and of the Council of 26 October 2005 on the prevention of the use of the financial system for
the purpose of money laundering and terrorist financing (Official Journal 2005, No L 309, page
15). Documentation: in accordance with sections 152-153 of the Danish Public Procurement
Act.

KrapSana: A contracting entity shall exclude a candidate or tenderer from participation in a
procurement procedure where the candidate or tenderer has been convicted or has adopted a
fine for fraud within the meaning of Article 1 of the Convention on the protection of the
European Communities' financial interests by final judgment. Documentation: in accordance
with sections 152-153 of the Danish Public Procurement Act.
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Bérnu darbs un citi cilvéku tirdzniecibas veidi: A contracting entity shall exclude a candidate or
tenderer from participation in a procurement procedure if the candidate or tenderer has been
convicted or has adopted a fine by final judgment for an infringement of Section 262a of the
Criminal Code or, in the case of a conviction from another country concerning child labour and
other forms of trafficking in human beings as defined in Article 2 of Directive 2011/36/EU of the
European Parliament and of the Council of 5 April 2011 on preventing and combating
trafficking in human beings and protecting victims thereof, and replacing Council Framework
Decision 2002/629/JHA (Official Journal 2011, No L 101, page 1). Documentation: in
accordance with sections 152-153 of the Danish Public Procurement Act.

Korupcija: A contracting entity shall exclude a candidate or tenderer from participation in a
procurement procedure where the candidate or tenderer has been convicted or has adopted a
fine for corruption as defined in Article 3 of the Convention on the fight against corruption
involving officials of the European Communities or officials of Member States of the European
Union and Article 2(1) of the European Union Council Framework Decision 2003/568/JHA of
22 July 2003 on the fight against corruption in the private sector (Official Journal 2003, No L
192, page 54) and corruption as defined by the national law of the Member State or home
Member State of the candidate or tenderer or of the country in which the candidate or tenderer
is established. Documentation: in accordance with sections 152-153 of the Danish Public
Procurement Act.

5. Dala

5.1. Dala: LOT-0000
Nosaukums: Framework Agreement on Electrotechnical Consultancy Services
Apraksts: This Framework Agreement comprises technical advice and consultancy services to
BeGreen in relation to development, installation and operation and maintenance of (combined
or individual) Renewable Energy Plants (“REP”, solar PV or wind) and Battery Energy Storage
System (“BESS”) facilities within the area of Grid Connection Compliance Studies. The
framework agreement may also be used for other energy projects for BeGreen within the
specified services. BeGreen plans to develop and operate multiple utility-scale combined or
stand-alone REP and BESS over the next years. The task is to perform the steps necessary to
obtain grid connection approval by the DSO/TSO under the current regulation and as
described above, as well as to provide all necessary technical support, attend meetings with
stakeholders, and prepare documentation to obtain the different operational notifications
(EON, ION and FON) at plant level. Services included in the Framework Agreement includes
amongst others: « Technical Regulation 3.2.7: Requirements for voltage quality for generation
facility connections to the transmission grid « NC RfG - National requirements « Appendix A -
Information exchange * Appendix B - Simulation models * Technical Regulation 3.3.1
Requirements for energy storage facilities « Technical Regulation 3.1.1 — Requirements for co-
located and/or overplanted facilities connected to the transmission grid For further details on
the tasks covered by this tender, please refer to Appendix 2 (Service Description).
lek$€jais identifikators: 618165

5.1.1. Merkis
Liguma veids: Pakalpojumi
Galvena klasifikacija (cpv): 71314100 Elektropakalpojumi
Papildu klasifikacija (cpv): 71314200 Energijas parvaldibas pakalpojumi, 71318000
Konsultativie inzeniertehniskie pakalpojumi, 71311100 InZeniertehnisko darbu atbalsta
pakalpojumi, 71310000 Konsultativie inZeniertehniskie un celtniecibas pakalpojumi, 71314300
Energoefektivitates konsultaciju pakalpojumi, 71320000 InZeniertehniskas projektéSanas
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5.1.2.

5.1.3.

5.1.4.

5.1.5.

5.1.6.

5.1.9.

54116-2026

pakalpojumi, 71322000 InZeniertehniskas projektéSanas pakalpojumi inZeniertehniskajam
bavém, 71311300 Infrastruktiras darbu konsultaciju pakalpojumi, 71356000 Tehniskie
pakalpojumi

lespéjas:

Opciju apraksts: The framework agreement enters into force upon final signature and is valid
for 3 years. The term of the framework agreement may be extended up to 5 times by one (1)
year. The maximum duration of the framework agreement is therefore 8 years.

Izpildes vieta

Valsts: Danija

Jebkur attiecigaja valstt

Papildu informacija: The framework agreement covers the contracting entity's need for the
included services. The actual need will depend on the development of the specific projects in
the contracting entity's portfolio.

Paredzamais ilgums
Sakuma datums: 28/04/2026
Darbibas termins: 3 Gadi

Parjaunojums
Maksimalais parjaunojumu skaits: 5

Vertiba
Paredzama veértiba bez PVN: 20 000 000,00 DKK
Pamatnoliguma maksimala vértiba: 30 000 000,00 DKK

Vispariga informacija

Rezervéta daliba:

Daliba nav rezervéta.

Janorada liguma izpildei norikoto darbinieku vardi un profesionala kvalifikacija: Netiek prasits
lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem

Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: ja

Sis iepirkums ir piemérots art maziem un vidéjiem uznémumiem (MVU): ja

Papildu informacija: 1. Due to Council Regulation (EU) 2022/576 of 8 April 2022, Article 5k,
points (a)—(c), amending Regulation (EU) No. 833/2014 on restrictive measures in view of
Russia’s actions destabilizing the situation in Ukraine, the contracting entity can and will not
award the Framework Agreement to economic operators covered by the prohibition.
Companies covered by the prohibition include: a) Russian nationals or natural or legal
persons, entities, or bodies established in Russia; b) Legal persons, entities, or bodies directly
or indirectly owned for more than 50% by entities mentioned under (1); or ¢) Natural or legal
persons, entities, or bodies acting on behalf of or at the direction of an entity referred to under
(1) or (2). The prohibition also applies to subcontractors and supporting entities from or
connected to Russia if the subcontractor’s or supporting entity’s contribution constitutes more
than 10% of the contract value. Companies covered by the above exclusion grounds cannot
submit a tender. 2. The tender documents are available, and applications and tenders must be
uploaded via www.comdia.com. The validity period for received tenders is 90 days. The
contracting authority reserves the right to award the Framework Agreement based on the initial
tenders without negotiations.

Atlases kriteriji
Atlases kritériju avoti: Pazinojums
Kritérijs: Specifisks vidé€jais gada apgrozijums
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Atlases kritérija apraksts: The applicant must provide turnover figures for the past 3 years in
the ESPD. It is a minimum requirement that the applicant has had a total annual turnover of at
least eight (8) million DKK in each of the three (3) most recent available financial years. Under
this section of the ESPD, the applicant must provide turnover figures for the three most recent
available financial years. If the applicant is a group of economic operators (e.g. a consortium),
the turnover is calculated as the combined turnover of the participating economic operators. If
the applicant relies on the economic and financial capacity of other entities, the turnover is
calculated as the combined turnover of the applicant and those entities. The supporting
entities must, in this case, submit a letter of support. If the applicant directly or indirectly holds
ownership interests in the supporting entity, or vice versa, the turnover is calculated based on
the consolidated financial statements of the companies. The same applies if one consortium
participant directly or indirectly holds ownership interests in another consortium participant. If
the applicant relies on the economic and financial capacity of other entities, the applicant and
those entities are jointly and severally liable for the performance of the contract, in accordance
with section 144(6) of the Danish Procurement Act. The supporting entities must confirm this
liability in their letter of support. The supporting entities must use the contracting entity's
template for the letter of support. For groups of economic operators (e.g. a consortium), the
participating economic entities in the group are jointly and severally liable for fulfilling the
tendered assignment. The participating economic operators must confirm this liability and use
the contracting entity's template for the consortium declaration.

Kritérijs: FinanSu raditajs

Atlases kritérija apraksts: The applicant must provide the solvency ratio for the past 3 years in
the ESPD. It is a minimum requirement that the applicant has had a solvency ratio of at least
10% in each of the three (3) most recent available financial years. Under this section of the
ESPD, the applicant must provide the solvency ratio for the three most recent available
financial years. In the description section, the applicant is also requested to state the Equity
and Total assets of the applicant. If the applicant is a group of economic operators (e.g. a
consortium), the solvency ratio is calculated as the combined solvency ratio of the participating
economic operators. Equity and Total assets should be stated for each member of the group
of economic operators. If the applicant relies on the economic and financial capacity of other
entities, the solvency ratio is calculated as the combined solvency ratio of the applicant and
those entities. Equity and Total assets should be stated as well for each entity. The supporting
entities must, in this case, submit a letter of support. If the applicant directly or indirectly holds
ownership interests in the supporting entity, or vice versa, the solvency ratio is calculated
based on the consolidated financial statements of the companies. The same applies if one
consortium participant directly or indirectly holds ownership interests in another consortium
participant.

Kritérijs: Atsauksmes par noteiktam pakalpojumiem

Atlases kritérija apraksts: The applicant must provide details of 3 significant service deliveries
relevant to the tendered framework agreement, carried out within the past 3 years. Itis a
minimum requirement that the applicant is able to present at least 3 references. Only
references relating to services that have been completed at the time of application will be
considered in the evaluation. If the assignment is ongoing, only those parts of the services
already completed at the time of application will be included in the assessment of the
reference. It is the applicant’s responsibility, in the description of the references, to specify that
the relevant part of the service has already been completed at the time of application. In the
evaluation, the contracting entity will place particular emphasis on the best and most relevant
experience with comparable services. The applicant must provide 3 references to document

54116-2026 Page 8/12



compliance with the minimum requirement. If the applicant submits more than 3 references,
the contracting entity will only consider the first 3. The contracting entity accepts 1 A4 page per
reference, corresponding to 2,400 characters per page. Please note that the cover page and
table of contents do not count. If a reference exceeds 1 A4 page, the contracting entity will
base its assessment on the first page of the reference. For each reference, the applicant
should provide the following: - A specific description of the actual work performed, indicating
the services in Appendix 2 (Service Description) covered by the reference, - The total contract
value, - Name and contact details of a contact person, - Start and completion dates (day,
month, year). For this assessment, the applicant must complete the relevant information in
ESPD Part IV, Section C. If the number of compliant applications exceeds the maximum
number stated below, the applicants with the most relevant references - based on technical
capacity - will be selected. References will be assessed in relation to the description of the
tendered assignment, cf. sections 2.1 and 5.1 and Appendix 2 (Service Description), with
emphasis on the comparability of their content to the tendered assignment. In the evaluation,
the contracting entity will place particular emphasis on the following: a) The extent to which the
references demonstrate experience with work comparable to the services mentioned in section
2.1 of the Contract Notice b) The extent to which the references demonstrate experience with
work within grid consulting in particular prestudies and following EON/ION/FON process c)
The extent to which the references demonstrate experience with work within grid consulting in
particular standalone PV and combioned PV and BESS d) The extent to which the references
demonstrate experience with work within grid consulting in particular DSO and TSO in
Denmark

Kritérijus izmantos, lai atlasitu kandidatus, kurus uzaicinas uz proceddras otro posmu
Maksimalais piedavajumu skaits: 6

Informacija par divposmu proceduras otro posmu:

Minimalais kandidatu skaits, ko paredzéts uzaicinat uz proceddras otro posmu: 5

Maksimalais kandidatu skaits, ko paredzéts uzaicinat uz procedudras otro posmu: 6

Procedura notiks secigos posmos. Katra posma dazi dalibnieki var tikt izslégti

5.1.10. PieskirSanas kriteriji
Kriterijs:
Veids: Cena
Nosaukums: Price
Apraksts: Tenderers are requested to state an hourly rate for each of the consultant categories
specified in Annex 3 (Tender List). Reference is also made to section 7.1.1 of the tender
conditions.
Kategorija pieSkirS8anas kritérija svars: Svérums (preciza procentuala attieciba)
PieskirSanas kritérija skaitlis: 30
Kriterijs:
Veids: Kvalitate
Nosaukums: Organisation, resources and competencies
Apraksts: The tenderer must provide an account of the organization and staffing and attach
CVs for key personnel. Reference is made to section 7.1.2 of the tender conditions.
Kategorija pieSkirSanas kritérija svars: Svérums (preciza procentuala attieciba)
PieskirSanas kritérija skaitlis: 40
Kriterijs:
Veids: Kvalitate
Nosaukums: Case
Apraksts: The applicant is encouraged to provide a solution to the case specified in the tender
conditions. Reference is made to section 7.1.3 of the tender conditions.
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5.1.12.

5.1.15.

5.1.16.
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Kategorija pieskirsanas kritérija svars: Svérums (preciza procentuala attieciba)
Pieskirsanas kritérija skaitlis: 30

lepirkuma dokumenti

Valodas, kuras ir oficiali pieejami iepirkuma dokumenti: anglu valoda

Termins papildu informacijas pieprasiSanai: 12/02/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Centraleiropas
laiks, Rietumeiropas vasaras laiks

Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://www.comdia.com/begreen
/tenderinformationshow.aspx?1d=618165

lepirkuma noteikumi

lesniegSanas noteikumi:

Elektroniska iesniegSana: Prasits

lesniegSanas adrese: https://www.comdia.com/begreen/tenderinformationshow.aspx?
|d=618165

Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: anglu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts

Varianti: Nav atlauts

Pretendenti var iesniegt vairakus piedavajumus: Nav atlauts

Dalibas pieprasijumu sanemsanas termins: 24/02/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Centraleiropas
laiks, Rietumeiropas vasaras laiks

Liguma noteikumi:

Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Né

Ar liguma izpildi saistitie nosacijumi: The framework agreement requires compliance with data
protection legislation and also includes an annex on joint and several liability for supporting
economic entities.

Elektroniskie rékini: Prasits

Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: né

Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: ja

FinanséSanas kartiba: Payment terms are set out in section 9 of the Framework Agreement.
The contracting entity is obliged to make payment no later than 30 (thirty) calendar days after
the supplier’'s submission of the invoice, provided that the conditions have been met.

Panémieni

Pamatnoligums:

Pamatnoligums ar konkursa daléju neatsdkSanu un daléju atsakSanu

Maksimalais dalibnieku skaits: 3

Papildu pircéju aptvérums: See the tender documents for additional contracting entities.
Informacija par dinamisko iepirkumu sistéemu:

Nav dinamiskas iepirkumu sistémas

Papildu informacija, mediacija un parskatiSana

ParskatiSanas organizacija: Danish Complaints Board for Public Procurement

Informacija par parskatisanas terminiem: According to the Danish Complaints Board for Public
Procurement Act etc. (the Act can be downloaded at www.retsinformation.dk), the following
deadlines for filing a complaint apply: Complaints about not having been selected must be
submitted to the Danish Complaints Board for Public Procurement within 20 calendar days, cf.
Section 7(1) of the Act, from the day after sending a notification to the candidates concerned
about who has been selected, when the notification is accompanied by a statement of reasons
for the decision in accordance with Section 2(1)(1) of the Act and Section 171(2) of the Public
Procurement Act. In other situations, complaints about tenders, cf. Section 7(2) of the Act,
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must be submitted to the Complaints Board for Public Procurement within: 1) 45 calendar days
after the contracting entity has published a notice in the Official Journal of the European Union
that it has entered into a contract. The deadline is calculated from the day after the date on
which the announcement has been published. 2) 20 calendar days from the day after the
contracting entity has announced its decision, cf. Section 185(2) of the Public Procurement
Act. No later than the same time that a complaint is submitted to the Complaints Board for
Public Procurement, the complainant must inform the contracting entity in writing that a
complaint is submitted to the Complaints Board for Public Procurement and whether the
complaint has been submitted during the standstill period, cf. Section 6(4) of the Act. In cases
where the complaint has not been submitted during the standstill period, the complainant must
also state whether the complaint is to be given suspensive effect, cf. Section 12(1) of the Act.
The Complaints Board for Public Procurement's e-mail address is stated in Section VI1.4.1).
The Complaints Board for Public Procurement's complaint guide can be found at: www.
erhvervsstyrelsen.dk.

Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma procediru: BeGreen A/S
Organizacija, kas sniedz sikaku informaciju par parskatisanas proceddru: Danish Competition
and Consumer Authority

Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus: BeGreen A/S

Organizacija, kas apstrada piedavajumus: Comdia ApS

8. Organizacijas

8.1. ORG-0001
Oficialais nosaukums: BeGreen A/S
Registracijas numurs: 43692836
Pasta adrese: Constantin Hansens Gade 25
Pilséta: Kgbenhavn V
Pasta indekss: 1799
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Byen Kgbenhavn (DK011)
Valsts: Danija
Kontaktpunkts: Christian @stby-Svanholm
E-pasts: cho@begreen.dk
Talrunis: +45 29246106
Interneta adrese: https://begreen.dk/
Sis organizacijas lomas:
Pircéjs
Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma proceddru
Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus

8.1. ORG-1000
Oficialais nosaukums: Comdia ApS
Registracijas numurs: 33501404
Pasta adrese: Lindvedvej 73
Pilséta: Odense S
Pasta indekss: 5260
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Fyn (DK031)
Valsts: Danija
E-pasts: support@comdia.com
Talrunis: +45 7199 3672
Interneta adrese: https://www.comdia.com/
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Sis organizacijas lomas:
TED eSender
Organizacija, kas apstrada piedavajumus

8.1. ORG-1001
Oficialais nosaukums: Danish Complaints Board for Public Procurement
Registracijas numurs: 37795526
Pasta adrese: Danish Appeals Boards Authority, Toldboden 2
Pilséta: Viborg
Pasta indekss: 8800
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Vestjylland (DK041)
Valsts: Danija
E-pasts: klfu@naevneneshus.dk
Talrunis: +45 7240 5600
Interneta adrese: http://www.klfu.dk
Sis organizacijas lomas:
ParskatiSanas organizacija

8.1. ORG-1002
Oficialais nosaukums: Danish Competition and Consumer Authority
Registracijas numurs: 10294819
Pasta adrese: Carl Jacobsens Vej 35
Pilséta: Valby
Pasta indekss: 2500
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Kebenhavns omegn (DK012)
Valsts: Danija
E-pasts: kfst@kfst.dk
Talrunis: +45 4171 5000
Interneta adrese: https://www.kfst.dk/
Sis organizacijas lomas:
Organizacija, kas sniedz sikaku informaciju par parskatiSanas proceddru

Informacija par pazinojumu

Pazinojuma identifikators/versija: caa7d931-212b-48b1-aebf-6b41ad0dad07 - 01
Veidlapas tips: Konkurss

Pazinojuma veids: Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims
Pazinojuma apaksveids: 17

Pazinojuma nositiSanas datums: 23/01/2026 14:51:27 (UTC+01:00) Centraleiropas laiks,
Rietumeiropas vasaras laiks

Valodas, kuras oficiali pieejams Sis pazinojums: anglu valoda

Pazinojuma publikacijas numurs: 54116-2026

QV S sérijas izdevuma numurs: 17/2026

PubliceéSanas datums: 26/01/2026
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